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OPERA SLAVICA IX, 1999, |

Slavisticky kabinet Slovenskej akadémie vied

Ako samostatné pracovisko Slovenskej akadémie vied bol Slavisticky kabinet
zriadeny uznesen[m Predsednictva SAV. Svoju ginnost” zatal 1. marca 1995. Predsed-
nictvo SAV schvililo aj zriad'ovaciu listinu a vedeckovyskumni néplii nového praco-
viska SAV,

Slavisticky kabinet SAV (d’alej SK SAV) je vedeckovyskumné pracovisko. zame-
rané na vyskum slovanskych jazykov a kultir, predovietkym na vyskum vztahov slo-
venského jazyka a kultiry s inymi slovanskymi jazykmi a kultGrami i na vyskum slo-
vensko-latinskych, slovensko-madiarskych a slovensko-nemeckych vzt'ahov najstarsie-
ho a stargieho obdobia. Zameriava sa nielen na jazykovedné, ale aj na historické. naro-
dopisné, umenovedné a literdmovedné vyskumy z porovndvacicho hfadiska. v inter-
disciplindmej internej a externej spolupréci. Je ¢asovo a organiza¢ne prvym stupiiom.
zékladom budovania Slavistického dstavu ako interdisciplinarneho slavistického vys-
kumného centra.

SK SAV je zdrovefi aj koordinané centrum a organiza¢na zikladiia slavistickych
vyskumov na Slovensku; v spolupréci so Slovenskym komitétom slavistov a s Maticou
slovenskou udrZiava kontakty so slavistickymi vyskumnymi pracoviskami v zahranii.
stard sa o organiziaciu domécich i medzindrodnych slavistickych vedeckych podujati.
o vydavanie a redigovanie slovenského slavistick¢ho Easopisu Slavica Slovaca.

Program svojej vedeckovyskumnej Cinnosti pini SK SAK podl'a svojich kadro-
vych a materidlovych moZnost{ a podl'a moZnostf, ktoré pri jeho plneni poskytuje spo-
lupraca s Maticou slovenskou a s d'aldimi partnerskymi pracoviskami v ramci SAV,
vysokych $kél a inych in3titucif doma i v zahrani¢f. S viacerymi takymito inititiiciami
ma SK SAV uzavreté dohody o spolupraci. Plnenie viacerych (loh bolo v doterajom
rozsahu moZzné len vd'aka podpore viacerych mimoakademickych institucif.

V zatiatkoch svojej &innosti pinili kmetiovi pracovnici SK SAV jednotlivé ¢asti
Programu jazykovedného slavistického vyskumu na Slovensku (pozri Slavica Slovaca.
24, 1989, s. 201-210).

Vo vyskumnom programe kabinetu je napr. priprava vedeckého vydania rukopisu
prvého slovenského prekladu Biblie z polovicie 18. storo&ia. v ramci vyskumu sloven-
sko-ukrajinskych a slovensko-rusinskych vzfahov sa pripravuje na vydanie slovnik
zemplinskych a u2skych ndredf zo slovensko-ukrajinského etnického pomedzia. prebie-
haji terénne a archivne vyskumy v rdmci riedenia projektov Slovdci na Zakarpatskej
Ukrajine a slovensko-ukrajinské pomedzie a Slovensko-ukrajinské a slovensko-rusinske
vztahy v obdobi ndrodného obrodenia, do oblasti vyskumu slovensko-ruskych vztahov
patria prace na priprave vydania Slovensko-ruského pravnicko-ekonomického slovnika
a do oblasti slovensko-bulharskych vztahov price na priprave vydania bulharsko-slo-
venského slovnika stredného typu. Pracuje sa na Glohe Vskum latinskych pisomnostt
16.-18. storocdia vo vztahu k Slovensku, skoro sa rozbehna prace v tllohe Kultiira re-
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holnych spolocenstiev na Slovensku z hudobného, jazykového a literdrneho hladiska
a v ulohe Slovensko-polské pomedzie — jazyk, Fudova kultiira a dejiny osidlenia.

Vedeckovyskumné programy SK SAV plnia aj spoloéenské potreby: v ich centre
je slovensky jazyk, slovenské dejiny. slovenské kultdra. Skimaji sa vo vztahu k inym,
predovietkym slovanskym jazykom, dejinam, kultiram. Vyskum stovensko-latinskych,
slovensko-mad’arskych a slovensko-nemeckych vzt'ahov v spominanom zmysle ma
osobitny vyznam pri objasfiovani mnohych javov z vyvinu slovenského jazyka. dejin
a kultiry. Ich zahrnutie do nasich slavistickych vyskumov je prirodzené a opodstatnené.

Nase vyskumy si vyskumy vztahov v najdirfom zmysle a rozsahu. s tsilim
o komplexnost. Vysledky vyskumov maji podat obraz, ktory sa priblizuje k sku-
tofnému priebehu vyvinovych procesov; jednotlivé vedecké discipliny reSpektuju
vysledky skimania spolupracujicich disciplin, zabuduvajt ich do svojho vysledného
pohladu.

Této informdcia je kritkou, zhustenou charakteristikou mladého pracoviska Slo-
venskej akadémie vied, s najzakladnejimi adajmi o zamerani jeho vyskumného pro-
gramu a o vychodiskach tvorby tohto programu. Je v fiom dost’ priestoru aj pre nau
spolupracu, ktord by sa mala zintenzivnit' v zdujme obidvoch stran. Osobne by som
cheel vyslovit’ presvedienie, Ze to bude partnerskéa spolupraca v zmysle odkazu Ludo-
vita Stira, ktorého historicki platnost tak obdivuhodne potvrdzuje nasa sicasnost.

Jan Dorula
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